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COORDONAT APROBAT
KOORDINIERT GENEHMIGT
Ministerul Educatiei la sedinta Senatului USM
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Ministerium fiir Bildung und Forschung Proces-verbal nr.
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PLAN DE INVATAMANT
STUDIENPLAN

pentru ciclul I, studii superioare de licenta
fiir Bachelorstudiengang

Nivelul calificirii conform ISCED — 6
Klassifikationsniveau gemdss ISCED — 6

Domeniul general de studiu — 011 Stiinte ale educatiei
Studienbereich - 011 Erziehungswissenschaften

Domeniul de formare profesionali - 0114 Formarea profesorilor
Ausbildungsbereich - 0114 Lehrerausbildung

Specialitatea — 0114.10 Limba germani si engleza
Fachrichtung - 0114.10 Deutsche und Englische Sprache

Numairul total de credite — 240
Die Gesamtzahl der Credits - 240

Titlul obfinut — Licentiat in Stiinte ale educatiei
Wissenschafilicher Grad - Bachelor-Abschluss in Erziehungswissenschaften

Baza admiterii: Diploma de bacalaureat, diploma de studii profesionale sau un act echivalent de studii
Einschreibungsvoraussetzungen: Diplom des Bachelor-Abschlusses, Berufsabschlussdiplom oder ein dquivalentes
Abschlusszeugniss

Limba de instruire/~germani/ englezi/roman/rusi/
Ausbildungssprache — Deutsch/Englisch/Rumdinisch/Russisch

Forma de organizare a invatimantului — cu frecventi
Organisationsform der Ausbildung — Vollzeit

Inreglstrat ! Registriert
Agentia Natlonala de Asigurare a Calitatii in Educatie si Cercetare
Nationale Agentur fiir Qualltatswchemmg in Bz/dzmg und Forschung

nr./Nr.
din/vom
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RESPONSABIL DE PROGRAM
Verantwortlich fiir Programm

Departament Lingvistica germanica si comunicare
interculturala

Abteilung fiir Germanistische Linguistik und
interkulturelle K nikation

K

v

Departament Lilyél engleza si francezi de specialitate
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Calendar universitar
Akademischer Kalender

Anul de studii Activititi didactice Sesiuni de examene Stagii de practici Vacante
Studienjahr Didaktische Aktivitaten Prufungen Praktika Ferien
Sem. I Sem. I1 Sem. I Sem. II Iarna Primivari Vari
Sem. 1 Sem. 11 Sem. I Sem. 11 Winter Fruhling Sommer
I 01.09-14.12 22.01-12.05 15.12-23.12 13.05-9.06 22.01-12.05 24.12-8.01 5.05-13.05 1.07-31.08
2023-2024 (15 (15 9.01-20.01 (4 saptamani) 2 Pagste (1 8
sdptamani) sdptamani) (3 saptamani) (4 Wochen) saptamani) saptamana) saptamani)
(15 Wochen) | (15 Wochen) (3 Wochen) (2 Wochen) Ostern (8 Wochen)
(! Wochen)
II 01.09-14.12 27.01-18.05 15.12-23.12 12.05-8.06 01.09-14.12 24.12-8.01 20.04-28.04 1.07-31.08
2024-2025 (15 (15 13.01-25.01 (4 saptamani) 2 Pagste (1 8
sdptamani) sdptamani) (3 saptamani) (4 Wochen) sdptamani) saptamana) sdptamani)
(15 Wochen) | (15 Wochen) (3 Wochen) (2 Wochen) Ostern (8 Wochen)
(1 Wochen)
111 01.09-14.12 26.01-16.05 15.12-23.12 12.05-13.06 24.12-8.01 12-20.04 1.07-31.08
2025-2026 (15 (15 12.01-25.01 (3 saptamani) () Pagte (1 (8
sdptamani) sdptdmani) (3 saptamani) (3 Wochen) sdptdmani) sdptamana) sdptdmani)
(15 Wochen) | (15 Wochen) (3 Wochen) (2 Wochen) Ostern (8 Wochen)
(1 Wochen)
v 01.09-14.12 15.12-23.12 1.09-14.12 24.01-8.01 2-10.05
2026-2027 (15 11.01.-23.01 Practica didactica 2 Pagte (1
sdptdmani) (3 sdptamani) Didaktisches sdptdmana) sdptdimana)
(15 Wochen) (3 Wochen) Praktikum (2 Wochen) Ostern
25.01-6.03 (1 Wochen)
Practica
pedagogicd la
limba germana
(6 sdptamani)
Padagogisches
Praktikum im
Deutschen
(6Wochen)
9.03-8.04
Practica
pedagogica la
limba englezd
(4 saptamani)
Padagogisches
Praktikum im
Englischen
(4 Wochen)
6.04-30.04
Practica de
cercetare
(4 saptamani)
Wissenschaftliches
Praktikum
(4 Wochen)
Total 60 45 12 12 14 8 4 30
Nr. sipt.
Wochen




Planul procesului de studii pe semestre / ani de studii

Inhalt des Bildungsplanes

Numiirul de ore

Numirul de ore pe t'P'frf (.ie
Stundenzahl actividip Forma
Cod Denumire a unititii de curs / modulului Stunde.n.zahlpro de R
Modul/ Fach Aktivitiiten evaluar :
Code Total . ECTS
oF6 Co.ntact Lucru g :é s s « | Evaluati
InseeS. q'reCt individu] < £ S| £8| onsar
nS8eSAN Direkter | Individud ¢ £ §| 8 o
Stunden Kontakt | le Arbeit| 3 aa| 3
ANUL I Studienjahr I
Semestrul I Wintersemester
F.01.0.01 Literatura universala pana in sec. XVI 120 60 60 30 30 E 4
Weltliteratur bis zum XVIJh.
F.01.0.02 Introducere in lingvistica Einfiihrung in die 120 60 60 30 30 E 4
allgemeine Linguistik
G.01.0.03 Tehnologii informationale de comunicare 120 60 60 60 E 4
Informations-und
Kommunikationstechnologien
G.01.0.04 Educatia fizica Sport 15 15 15 &
S1.01.0.05 Lexicul textului german si comunicarea orald | 180 90 90 90 E 6
Lexik des deutschen Textes und miindliche
Kommunikation
S2.01.0.06 Gramatica si  Lexicul limbii  engleze | 180 90 90 90 E 6
Grammatik und Lexik der englischen Sprache
S1.01.0.07 | Fonetica §i Gramatica limbii germane I 180 90 90 90 E 6
Phonetik und Grammatik der deutschen
Sprache |
Total Sem. I 915 465 450 60 345 | 60 6E/1C | 30
Semestrul Il Sommersemester
F.02.0.08 Psihologia Psychologie 180 75 105 30 45 E 6
F.02.0.09 Literatura  universala  sec. ~ XVII-XVIII | 120 60 60 30 30 E -
Weltliteratur des XVII-XVIII Jhs.
G.02.0.10 Educatia fizicd Sport 15 15 15 C
S1.02.0.11 Semantica textului german Semantik des 150 90 60 90 E 5
deutschen Textes
S$1.02.0.12 Gramatica limbii germane II si comunicarea 150 90 60 90 E 5
scrisd Grammatik der Deutsche Sprache 11 und
schriftliche Kommunikation
§2.02.0.13 Lexicul limbii engleze II Lexik der englischen 150 90 60 90 E 5
Sprache 11
S1.02.A.14 Psihologia varstelor Entwicklungspsychologie 90 45 45 15 30 E 3
S1.02.A.15 Psihologia comunicarii
Kommunikationspsychologie
Practica de initiere la Psihologie 60 60 Ev 2
Psychologisches Einfuhrungspraktikum
Total Sem. II 915 465 450 75 390 6E/1C/ | 30
1Ev
TOTAL ANUL I 1830 930 900 135 | 735 | 60 12E2C/ | 60
1EV
ANUL 11 Studienjahr IT
Semestrul 111 Wintersemester
F.03.0.16 Modul pedagogic: Pedagogie generali. Educatie | 180 75 105 30 45 E 6
incluzivi. Educatie interculturald. Management
educational Padagogisches Modul: Allgemeine
Padagogik. Inklusive Bildung. Interculturelle
Bildung. Bildungsmanggement
F.03.0.17 Literatura germana si universald din sec. XIX (I) | 150 90 60 60 30 E 5

Deutsche und Weltliteratur des XIX (1) Jh




S1.03.0.18 Lingvistica textului german 1 si bazele | 150 90 60 90 E 5
comunicdriiLinguistik des deutschen Textes
lund Konversation
$2.03.0.19 Lingvistica textului englez | Linguistik des 150 90 60 90 E 5
englischen Textes |
U.03.A.20 Antreprenoriat inovativ /novatores 120 60 60 30 30 E 4
Unternehmentum
U.03.A.21 Republica Moldova: istorie, politicd, societate
Republik Moldau: Geschichte, Politik,
Gesellschaft
U.03.A.22 Integrare europeana Europdische Integration
U.03.A.23 Cultura comunicarii interpersonale si
organizationale Kultur der interpersonellen
und gesellschaftlichen Kommunikation
U.03.A.24 Etica si estetica Ethik und Asthetik
S1.03.A.25 | Tehnologii educationale Erziehungsmethoden 90 45 45 15 30 E 3
S1.03.A.26 | Educatia centrata pe elev
Studierendenzentrierte Ausbildung
S1.03.A.27 Educatia complementara Zusdtzliche
Ausbildung
S1.03.A.28 Managementul clasei Gruppen - Management
G.03.0.29 Educatia fizica Sport 15 15 155 C
Practica de initiere la Pedagogie 60 60 Ev 2
Pddagogisches Vorbereitungspraktikum
Total Sem. III 915 465 450 135 | 330 6E/1Ev | 30
/1C
Semestrul IV Sommersemester
F.04.0.30 Literatura germana si universald din sec. XIX | 180 90 90 60 30 E 6
(I) Deutsche und Weltliteratur des XIX Jh. (1)
F.04.0.31 Lexicologia si Stilistica limbii germane 180 90 90 60 30 E 6
Lexikologie und Stilistik der deutschen Sprache
S$1.04.0.32 Lingvistica textului german I Linguistik des | 150 90 60 90 E 5
deutschen Textes II
$2.04.0.33 Lingyvistica textului englez II Linguistik des 120 60 60 60 E -4
englischen Textes II
S2.04.A.34 | Introducere in Lexicologia limbii engleze 120 60 60 30 30 E 4
Einfiihrung in die Lexikologie der englischen
Sprache
S2.04.A.35 Morfologia lexicala a limbii engleze
Lexikalische Morphologie der englischen
Sprache
U.04.A.36 Filozofia Philosophie 150 60 90 30 30 E 5
U.04.A.37 Istoria culturii si civilizatiei europene
Geschichte der Kultur und der europdischen
Landeskunde
U.04.A.38 Politologie Politologie
U.04.A.39 Sociologie Soziologie
U.04.A.40 Institutiile  juridico-statale ale  Republicii
Moldova Rechtsinstitute der Republik Moldau
G.04.0.41 Educatia fizica Sport 15 15 15 C
Total Sem. IV 915 465 450 180 | 285 6E/1C | 30
TOTAL ANUL II 1830 930 900 315 | 615 léE/lEv/ 60
2
ANUL 1M1 Studienjahr 111
Semestrul V Wintersemester
F.05.0.42 Didactica limbii germane Didaktik der | 180 90 90 30 60 E 6
deutschen Sprache
F.05.0.43 Didactica limbii engleze Didaktik der 120 60 60 30 30 E 4
englischen Sprache
F.05.0.44 Literatura germana §i universala din sec. XX(I) | 180 90 90 60 30 B 6
Deutsche und Weltlitergtur des XX (1) Jh.
S.05.0.45 Civilizatia germana Deutsche Landeskunde 120 60 60 30 30 E 4
§1.05.0.46 | Semiotica textului german Semiotik des | 180 90 90 90 E 6

deutschen Textes




S2.05.0.47 Semiotica textului englez 1 Semiotik des | 120 60 60 60 E 4
englischen Textes |
Total Sem.V 900 450 450 150 | 300 6E 30
Semestrul VI Sommersemester
(G.06.0.48 Etica pedagogica Pddagogische Ethik 60 30 30 30 E 5
U.06.A.49 Postmodernismul Postmodernismus 120 60 60 30 30 E -+
U.06.A.50 Tranzifia in literaturd Transition in der
Literaturgeschichte
S$1.06.0.51 Pragmatica textului german Pragmatik des 180 90 90 90 E 6
deutschen Textes
S$2.06.0.52 Semiotica textului englez II Semiotik des | 180 90 90 90 E 6
englischenTextes 11
S1.06.A.53 Metodologia cercetarii si Didactica gramaticii | 180 90 90 30 60 E 6
limbii germane Untersuchungsmethodologie
und Didaktik der deutschen Grammatik
S1.06.A.54 Metodologia cercetdrii §i Didactica textului
german Untersuchungsmethodologie und
Didaktik des deutschen Textes
S2.06.A.55 Sociolingvistica si civilizatia engleza 150 90 60 30 60 E S
Soziolinguistik und Landeskunde Englands
S2.06.A.56 Sociolingyvistica si cultura engleza
Soziolinguistik und englische Kultur
S$1.06.0.57 Proiect de cercetare (Teza de an) 30 30 E 1
Forschungsprojekt
Total Sem. V 900 450 450 120 | 330 7E 30
Total Anul III 1800 900 900 270 | 630 13E 60
ANUL 1V Studienjahr 1V
Semestrul VII Wintersemester
F.07.0.58 Istoria limbii germane Geschichte der 120 60 60 30 30 E 4
deutschen Sprache
F.07.0.59 Sociolingvistica germana Deutsche 120 60 60 30 30 E 4
Soziolonguistik
U.07.A.60 Postpoliticile si noua configuratie a literaturii 120 60 60 30 30 E 4
mondiale Postpolitiken und neue
Konfiguration der Weltliteratur
U.07.A.61 Crizele modernitatii si literatura Krise der
Modernitcit und Literatur
S1.07.A.62 Pragmatica discursului social-politic Pragmatik | 180 90 90 90 E 6
des sozial-politischen Diskurses
S1.07.A.63 Hermeneutica textului literar german
Hermeneutik des deutschen literarischen
Textes
S2.07.0.64 | Pragmatica textului englez Pragmatik des | 150 90 60 90 E 5
englischen Textes
S2.07.A.65 Studii  lingvistice engleze Linguistik der | 150 90 60 30 60 E 3
englischen Sprache
$2.07.A.66 | Dificultati lexico-gramaticale ale limbii engleze
Lexikalische und grammatische
Schwierigkeiten der englischen Sprache
Practica didactica Didaktisches Praktikum 60 60 E 2
Total Sem. VII 900 450 450 120 | 330 7E 30
Semestru VIII Sommersemester
Practica pedagogica la limba germani | 360 360 E 12
Pddagogisches — Praktikum  zur  deutschen
Sprache
Practica pedagogica la limba englezd | 240 240 E 8
Pddagogisches  Praktikum zur englischen
Sprache .
Practica de cercetare Wissenschafispraktiku 120 120 Ev 4
Teza de licenta Bachelorpriifungen 180 180 6
Total Sem. VIII Insgesamt gtudienjahr 111 900 900 2E/1Ev | 30
TOTAL ANUL IV Insgesamt Studienjahr IV 1800 450 1350 120 | 330 IE/IEV | 60
TOTAL 7260 3210 4050 840 | 2370 | 60 46E/4C/ | 240




| 3Ev

Limba roména pentru alolingvi
Rumiinisch fiirAlolinguisten

Numiirul de ore
Numairul de ore pe tqur.i (.ie
Stundenzahl activigiy
Stundenzahl pro o
Denumire a unititii de curs / modulului Aktivititen de
Sl Modul/ Fach evaluar | N
Code Total ¢ ECTS
ore Contact | [ yery R E « | Evaluati
InsgeSal direct | individu] 2 S| €| onsar
- Direkter | Indgiviaud S | E S| £ 3
Stunder] Kontakt | le Arbeit £ gal 3
Q
G.01.0.67 Limba romana de comunicare Rumdnisch als | 90 60 30 60 E 3
Kommunikationssprache
G.02.0.68 Limba romédna de comunicare Rumdinisch als | 90 60 30 60 E 3
Kommunikationssprache
Forma de evaluare finali a studiilor
Die Form von Abschlussevaluation des Studiumsprogramms
Nr. d/o Forma de evaluare finali a studiilor Termen de organizare Nr.
No. Die Form von Abschlussevaluation des Studiumsprogramms Zeitperiode ECTS
1 Sustinerea tezei de licenta Verteidigung der Bachelorarbeit [unie Juni 2
Stagiile de practica
Strategien und Organisationsberatung des Praktikums
Anul de Durata
Nr. Stagiile de practici Stl_‘dif' Sem. (nr.s:g);;l/relrr.ore) Perioada Nr.
s Strategien SRt = (nr. Wochen /nr. Rerlode ECTS
Stunden)
1. Practica de initiere la Psihologie Psychologisches I 11 60 25.01- 2
Einfuhrungspraktikum 15.06.2023
2. Practica de initiere la Pedagogie Pddagogisches 11 I 60 1.09-14.12. 2
Vorbereitungspraktikum 2023
3. Practica didactica Didaktisches Praktikum 1A% VII 60 1.09-14.12. 2024 2
4. Practica pedagogica la limba germana I\Y% VIII 6/360 26.01-8.03. 2026 12
Pddagogisches Praktikum zur deutschen Sprache
5. Practica pedagogica la limba engleza v VIII 4/240 9.03-5.04.2026 8
Pddagogisches Praktikum zur englischen Sprache
6. Practica de cercetare Wissenschaftspraktikum v VIII 47120 Mai Mai 2026 4
Total 900 30
Total




Unititile de curs / module la liberi alegere

Wahlficher
Numiirul de ore
Numiirul de ore p::;?y':;ge
AR Stundenzahl pro Forma
Cod Denumire a unititii de curs / modulului — Ziatiiten evgfua Nr.
Code Modul/ Fach Total o ‘e ECTS
ore direct | Lucru = 2| 8 - Rk
InsgeSal pirekt | individe] £ 2| £ S| £ S| tomsar
it maviad S S| €| S3| ¢
Stunden le Arbeit 23| 5
Konta
kt
ANUL I Studienjahr I
Semestrul I Wintersemester
G.03.LA.69 | Protectia civild Katastrophenschuts [ 60 [ 15 [45 J15 ] l [E [2
ANUL II Studienjahr I1
Semestrul III Wintersemester
G.03.LA.70 Limba poloneza Polnische Sprache 120 60 60 60 E 4
G.03.LA.71 Limba turca Turkische Sprache 120 60 60 60 E 4
Semestrul IV Sommersemester
G.04.LA.72 Limba poloneza Polnische Sprache 120 60 60 60 E 4
G.04.LA.73 | Limba turca Turkische Sprache 120 60 60 60 E 4
Minimul curricular initial
Minimum Lehrplan
Numarul de ore
Numirul de ore pe tipuri de activititi
Stundenzahl Stundenzahl pro
Aktivititen Forma
Cod Denumire a unititii de curs / modulului Con evgleua -
Code el o Total (t:::: Lucru _ N re ECTS
ore indivig T2l . | Evalua
InsgeSa  °t | ual Eel E=| 22 | vonsor
m | Dire | mavid SS| EE| 23| ¢
Stunder] kter | elle #al S
Kon Arbeit
takt
F.02.0.08 Psihologie Psychologie 180 75 105 | 30 45 E 6
S1.02.A.14 Psihologia varstelor Entwicklungspsychologiel 90 45 45 15 30 E 3
S1.02.A.15 Psihologia comunicirii
Kommunikationspsychologie
F.03.0.16 Modul pedagogic: Pedagogie generala. Educatie | 180 75 105 | 30 45 E 6
incluzivd. Educatic interculturald. Management
educational Padagogisches Modul: Allgemeine
Padagogik. Inklusive Bildung. Interculturelle
Bildung. Bildungsmanagement
S1.03.A.25 Tehnologii educationale Erziehungsmethoden 90 45 45 15 30 E 3
S1.03.A.26 Educatia centrata pe elev
StudierendenzentrierteAusbildung
S1.03.A.27 Educatia complementara Zusdtzliche Ausbildung
S1.03.A.28 Managementul clasei Gruppen - Management
F.05.0.42 Didactica limbii germane Didaktik der deutschen | 180 90 90 30 60 E 6
Sprache
S1.06.A.53 Metodologia cercetarii i Didactica gramaticii 180 90 90 30 60 E 6
limbii germane Untersuchungsmethodologie
und Didaktik der deutschen Grammatik
S1.06.A.54 Metodologia cercetrii si Didactica textului
german Untersuchungsiethodologie
undDidaktik des deutschen Textes
Total | 900 420 | 480 | 150 | 270 6E 30




Matricea corelirii finalitatilor de studiu si a competentelor formate in cadrul programului
cu cele ale unititilor de curs/modulelor
Matrix der Entsprechung der Studienzwecke (Kompetenzen) des Programms mit den Kurseinheiten/Modul

Numar
credite
Cod Modulul/Finalititile de studiu/Modul/ Studienziele ECTS
Credits 3| 4 6 S
Zahl
F.01.0.01 Literatura universald pand in sec. XVI Weltliteratur bis zum XVI Jh. 4 + |+ 1
F.01.0.02 Introducere in lingvistica Einfiihrung in die allgemeine Linguistik 4 + | < + 1
S1.01.0.05 Lexicul textului german si comunicarea orald Lexik des deutschen | 6 = s n g
Textes und mundliche Kommunikation
$2.01.0.06 Gramatica si Lexicul limbii engleze Grammatik und Lexik der | 6 P (e + 4
englischen Sprache
S1.01.0.07 Fonetica §i Gramatica limbii germane [ Phonetik und Grammatik der | 6 + | 4 & p
deutschen Sprache 1
F.02.0.08 Psihologia Psychologie 6 | s
F.02.0.09 Literatura universala sec. XVII-XVIII Weltliteratur des XVII-XVIII Jhs. | 4 + il % 1
S1.02.0.11 Semantica textului german Semantik des deutschen Textes S Gl s s 4
S$1.02.0.12 Gramatica limbii germane II §i comunicarea scrisd Grammatik der =) w0 N ]
deutschen Sprache I und schrifiliche Kommunikation
S$2.02.0.13 Lexicul limbii engleze II Lexik der englischen Sprache II 5 + | + i 1
S1.02.A.14 Psihologia varstelor Entwicklungspsychologie 3 & | 4
S1.02.A.15 Psihologia comunicarii Kommunikationspsychologie
F.03.0.16 Modul pedagogic: Pedagogie generala. Educatie incluziva. Educatic | 6
interculturald. Management educational Padagogisches Modul: " J
Allgemeine Padagogik. Inklusive Bildung. Interculturelle Bildung.
Bildungsmanagement
F.03.0:17 Literatura germand si universald din sec. XIX (I) Deutsche und | 5 % || 4
Weltliteratur des XIX (I) Jh
S1.03.0.18 Lingvistica textului german I si bazele comunicarii Linguistik des | 5 P + i
deutschen Textes lund Konversation
$2.03.0.19 Lingyvistica textului englez | Linguistik des englischen Textes | 5 ¥ | * + 4
S1.03.A.25 Tehnologii educationale Erziehungsmethoden 3
S1.03.A.26 Educatia centrata pe elev Studierendenzentrierte Ausbildung i 4
S1.03.A.27 Educatia complementara Zuscitzliche Ausbildung
S1.03.A.28 Managementul clasei Gruppen - Management
F.04.0.30 Literatura germana si universald din sec. XIX (II) Deutsche und | 6 2 |
Weltliteratur des XIX Jhs (1)
F.04.0.31 Lexicologia si Stilistica limbii germane Lexikologie und Stilistik der | 6 o4 N 4
deutschen Sprache
S1.04.0.32 Lingvistica textului german 11 Linguistik des deutschen Textes 11 S =l + 1
S52.04.0.33 Lingvistica textului englez Il Linguistik des englischen TextesII 4 el + 1
S2.04.A.34 Introducere in Lexicologia limbii engleze Einfiihrung in die 4
Lexikologie der englischen Sprache + | 4 N |
S2.04.A.35 Morfologia lexicala a limbii engleze Lexikalische Morphologie der
englischenSprache
F.05.0.42 Didactica limbii germane Didaktik der deutschen Sprache 6 + |+ F 4
F.05.0.43 Didactica limbii engleze Didaktik der englischen Sprache 4 + | + + 1
F.05.0.44 Literatura germana i universala din sec. XX(I) Deutsche und 6 % | & q
Weltliteratur des XX (1) Jhs
S.05.0.45 Civilizatia germana Deutsche Landeskunde 4 + | <k + 1
S$1.05.0.46 Semiotica textului german Semiotik des deutschen Textes 6 + |+ * 4
S52.05.0.47 Semiotica textului englez I Semiotik des englischen Textes | 4. + ]+ + 1
G.06.0.48 Etica pedagogica Pidagogische Ethik 2 + | 4 + 1
S$1.06.0.51 Pragmatica textului german Pragmatik des deutschen Textes 6 + |+ * il
52.06.0.52 Semiotica textului englez II Semiotik des englischen Textes 11 6 + |+ + 1
S1.06.A.53 Metodologia cercetarii si Didactica gramaticii limbii germane | 6
Untersuchungsmethodologie und Didaktik der deutschen Grammatik I " 3
S1.06.A.54 Metodologia cefeetarii si Didactica textului german
Untersuchungsmethodologie und Didaktik des deutschen Textes
S52.06.A.55 Sociolingvistica si civilizatia engleza Soziolinguistik und Landeskunde | 5 . N p
Englands




S2.06.A.56 Sociolingyvistica si cultura englezd Soziolinguistik und englische Kultur
S1.06.0.57 Proiect de cercetare (Teza de an) Forschungsrojekt 1 | b )+
F.07.0.58 Istoria limbii germane Geschichte der deutschen Sprache 4 * |+ | | *
F.07.0.59 Sociolingvistica germand Deutsche Soziolonguistik 4 + + |+
S1.07.A.62 Pragmatica discursului social-politic Pragmatik des sozial-politischen 6
Diskurses R I I I
S1.07.A.63 Hermeneutica textului literar german Hermeneutik des deutschen
literarischen Textes
S2.07.0.64 Pragmatica textului englez Pragmatik des englischen Textes 5 + | F |+ |+
S2.07.A.65 Studii lingvistice engleze Linguistik der englischen Sprache 5
$2.07.A.66 Dificultati lexico-gramaticale ale limbii engleze Lexikalische und S B B
grammatische Schwierigkeiten der englischen Sprache

Competente profesionale specifice asigurate de programul de studii
1. Utilizarea / valorificarea cadrului normativ-reglatoriu si a politicilor educationale, din perspectiva asigurdrii calitatii
educatiei in invatamantul gimnazial, la disciplinele scolare de Limba germani si engleza.
2.Valorificarea reperelor psihologice si pedagogice, privind particularititile educationale si dezvoltarea personalititii
elevului din ciclul gimnazial, prin disciplinele scolare de Limba germanai si engleza.
3. Comunicarea unui mesaj educational relevant legititilor si principiilor de dezvoltare a domeniilor stiintifice conexe,
conceptiei disciplinelor studiate, obiectivelor invatamantului gimnazial, si particularitatilor de varstd a elevului ciclului
gimnazial.
4. Proiectarea procesului educational pentru invitimantul gimnazial, in baza reperelor conceptuale ale disciplinelor de
invatamant si particularitatilor de vérsta a elevului ciclului gimnazial.
5. Realizarea procesului educational cu elevii ciclului gimnazial, prin valorificarea potentialului domeniilor stiintifice
conexe, aplicarea tehnologiilor educationale adecvate particularititilor de varsta.
6. Evaluarea rezultatelor scolare ale elevilor din ciclul gimnazial, in baza reperelor conceptuale ale disciplinei si
particularitatilor de varsta.
7. Crearea unui parteneriat educational eficient, in baza potentialului formativ al colegilor din cadrul institutiei de
invatdmant, a familiei si altor factori educationali implicati in formarea personalitétii elevului din ciclul gimnazial.
8. Solutionarea constructiva a conflictelor si situatiilor de problema in cadrul clasei de elevi, intre elevul ciclului gimnazial
si familie sau institutia de invatamant, manifestand respect si toleranta.
9. Gestionarea dezvoltdrii profesionale continue, in corespundere cu tendintele evolutiei reperelor teoretice si a practicii
educationale in general si a teorii §i metodologiei invdtdmantului gimnazial in special, dand dovadi de motivatie si
responsabilitate.

Liste Kompetenzen:

1. Nutzung des normativ-regulatorischen Rahmens und der Bildungspolitik unter dem Gesichtspunkt der Sicherstellung
von Bildungsqualitdt im Gymnasium an Schuldisziplinen.
2. Bewertung von psychologischen und pcidagogischen Berichten in Bezug auf die pidagogischen Besonderheiten und die
Entwicklung der Persinlichkeit des Schiilers aus dem Gymnasialzyklus durch verschiedene Schuldisziplinen.
3. Vermittlung einer Bildungsbotschafi, die fiir die Gesetze und Prinzipien der Entwicklung der wissenschaftlichen
Wissensgebiete, die Konzeption der untersuchten Disziplin, die Ziele der Sekundarstufe und die Altersmerkmale des
Schiilers relevant ist.
4. Unterstiitzung des Bildungsprozesses im Sekundarbereich I, basierend auf konzeptionellen Referenzen von
Bildungsdisziplinen und Altersmerkmalen des Schiilers.
5. Durchfiihrung des Bildungsprozesses mit den Schiilern des Gymnasialzyklus, um das Potenzial der verwandten
wissenschafilichen Bereiche zu nutzen, die Anwendung der Bildungstechnologien, die den altersbedingten Besonderheiten
angemessen sind.
6. Bewertung der Schulergebnisse der Schiiler aus dem Gymnasialzyklus auf der Grundlage begrifflicher Konzepte der
Disziplin und der Altersmerkmale.
7. Schaffung einer effektiven Bildungspartnerschaft auf der Grundlage des Bildungspotenzials des Schiilers innerhalb der
Bildungseinrichtung, der Familie und anderer Bildungsfaktoren, die zur Gestaltung der Personlichkeit des Schiilers im
Gymnasialzyklus beitragen.
8. Konstruktive Losung von Konflikten und Problemsituationen innerhalb der Schiilerklasse zwischen dem Schiiler des
Gymnasiums und der Familie oder der Bildungseinrichtung unter Beriicksichtigung von Respekt und Toleranz.
9. Management der kontinuierlichen beruflichen Weiterentwicklung in Ubereinstimmung mit den Trends der Entwicklung
der theoretischen Forschung und der pddagogischen Praxis im Allgemeinen sowie der Theorie und Methodik des
Sekundarbereichs im Besonderen, um Motivation und Verantwortung zu beweisen.



Nota explicativa

1. Descrierea programului de studii. Specialitatea 0114.10 Limba germand si englezd face parte din
domeniul de formare profesionalda — Formarea profesorilor. Planul de invatamant prevede formarea
specialistilor de limbi moderne capabili sa activeze in domeniul pedagogic, marcat de o diversitate linguala si
culturala si orientat spre valorile general umane care sunt promovate pe plan european si international.

2. Cunostintele, abilitatile si competentele asigurate de programul de studii. Continutul si activitatile
programului contribuie la dezvoltarea competentelor profesionale generale:

e Valorificarea cadrului normativ-reglatoriu si a politicilor educationale, din perspectiva asigurarii
calitatii educatiei, demonstrand corectitudine / spirit critic si responsabilitate.

e Proiectarea procesului educational pentru diverse grupuri-tintd, in baza reperelor conceptuale si a
cadrului metodologic aprobat, valorificind abordarea inter si tras-disciplinard si gandirea criticd si
creativa.

e Realizarea procesului educational cu diverse grupuri-tinta si in diverse contexte, prin utilizarea creativa
a tehnologiilor educationale adecvate paradigmei acceptate, manifestand atitudine responsabila fatd de
individualitatea subiectilor.

e Realizarea conexiunii inverse in procesul educational, adaptata la reperele conceptuale si la diverse
medii de invétare.

e Crearea unui parteneriat educational eficient, in baza potentialului formativ al diversilor factori
educationali, demonstrand deschidere si implicare.

e Solutionarea constructiva a conflictelor interpersonale si institutionale, a situatiilor problema in
domeniul educational, manifestand asertivitate si toleranta.

e Evaluarea procesului educational prin raportarea la cadrul normativ si metodologic aprobat, in vederea
luarii unor decizii de eficientizare.

e Gestionarea dezvoltarii profesionale continue, in corespundere cu tendintele evolutiei reperelor
teoretice si a practicii educationale, dand dovada de motivatie si responsabilitate.

3. Obiectivele programului de studiu, inclusiv corespunderea acestora misiunii universititii.
Programul se inscrie in prevederile Strategiei institutionale de dezvoltare prin asigurarea dezvoltdrii si
consolidarii calitatii ofertei educationale, si se concretizeaza in elaborarea planurilor de invatamant, din
perspectiva formarii competentelor profesionale, a abordarilor interdisciplinare si a problematicii actuale a
domeniului de formare profesionald; dezvoltarea curriculumului la discipline, cu axarea procesului didactic pe
student, cu accent pe realizarea lucrului individual si aplicarea tehnologiilor didactice interactive etc.

4. Racordarea programului de studii si a continuturilor din Planul de invatamant la tendintele
internationale din domeniu. Programul oferd cursuri pentru formarea competentelor lingvistice, socio-
lingvistice si pragmatice prevazute de Cadrul European Comun de Referinta pentru Limbi.

S. Evaluarea asteptarilor sectorului economic si social. Domeniul de formare profesionala — Formarea
profesorilor — prevede formarea competentelor in 5 domenii prioritare: proiectarea didactica, mediul de
invatare, evaluarea rezultatelor, parteneriate educationale, dezvoltarea profesionala.

6. Consultarea partenerilor in procesul de elaborare a programului de studii. Consultarea
partenerilor are loc in cadrul Comisiilor de calificare, care examineaza avizele si recomandarile angajatorilor,
absolventilor, studentilor, mentorilor de la bazele de practica.

7. Relevanta programului de studii pentru piata fortei de munca. Pe piata fortei de munca sunt
solicitati profesori de limbi straine. La ciclul gimnaziu, elevii invata obligatoriu doud limbi straine. Cadrele
didactice cu calificare de acest program pot asigura predarea la doud limbi straine. Programul pune accent pe
profesionalizare: 60 de credite pentru modulul psihopedagogic dintre care 30 de credite de stagii; se tine cont
de formarea initiala a competentei de cercetare in didactica limbilor striine.

8. Posibilititi de angajare a absolventilor. In conformitate cu CORM aprobat de Guvernul RM in 2021,
absolventii de la programul dat pot fi angajati ca : 235301 Profesor formator/profesoard formatoare de limbi
straine la nivel primar si gimnazial; 235919 Metodist multilingv/metodista multilingva pentru organizarea
activitatilor internationale. ‘

9. Accesul la studii a titularilor de diplome obtinute dupa finalizarea respectivului program.
Absolventii programului dat pet continua studiile la ciclul Il masterat.



Erliuternde Anmerkung

1. Beschreibung des Studienprogramms. Das Fach Deutsche und Englische Sprache ist Teil der
Berufsausbildung — Lehrerausbildung. Der Bildungsplan sieht die Ausbildung moderner Sprachspezialisten vor, die in
der Lage sind, im pddagogischen Bereich zu arbeiten. Sie zeichnen sich durch eine sprachliche und kulturelle Vielfalt aus
und orientieren sich an den allgemeinen menschlichen Werten, die auf europdischer und internationaler Ebene gefordert
werden.

2. Spezifische berufliche Fihigkeiten.
1. Nutzung des normativ-regulatorischen Rahmens und der Bildungspolitik unter dem Gesichtspunkt der Sicherstellung
von Bildungsqualitdt im Gymnasium an verschiedenen Schuldisziplinen.
2. Bewertung von psychologischen und pddagogischen Berichten in Bezug auf die pddagogischen Besonderheiten und die
Entwicklung der Personlichkeit des Schiilers aus dem Gymnasialzyklus durch verschiedene Schuldisziplinen.
3. Vermittlung einer Bildungsbotschaft, die fiir die Gesetze und Prinzipien der Entwicklung der wissenschaftlichen
Wissensgebiete, die Konzeption der untersuchten Disziplin, die Ziele der Sekundarstufe und die Altersmerkmale des
Schiilers relevant ist.
4. Unterstiitzung des Bildungsprozesses im Sekundarbereich I, basierend auf konzeptionellen Referenzen von
Bildungsdisziplinen und Altersmerkmalen des Schiilers.
5. Durchfiihrung des Bildungsprozesses mit den Schiilern des Gymnasialzyklus, um das Potenzial der verwandten
wissenschafilichen Bereiche zu nutzen, die Anwendung der Bildungstechnologien, die den altersbedingten Besonderheiten
angemessen sind.
6. Bewertung der Schulergebnisse der Schiiler aus dem Gymnasialzyklus auf der Grundlage begrifflicher Konzepte der
Disziplin und der Altersmerkmale.
7. Schaffung einer effektiven Bildungspartnerschaft auf der Grundlage des Bildungspotenzials des Schiilers innerhalb der
Bildungseinrichtung, der Familie und anderer Bildungsfaktoren, die zur Gestaltung der Personlichkeit des Schiilers im
Gymnasialzyklus beitragen.
8. Konstruktive Losung von Konflikten und Problemsituationen innerhalb der Schiilerklasse zwischen dem Schiiler des
Gymnasiums und der Familie oder der Bildungseinrichtung unter Beriicksichtigung von Respekt und Toleranz.
9. Management der kontinuierlichen beruflichen Weiterentwicklung in Ubereinstimmung mit den Trends der Entwicklung
der theoretischen Forschung und der pddagogischen Praxis im Allgemeinen sowie der Theorie und Methodik des
Sekundarbereichs im Besonderen, um Motivation und Verantwortung zu beweisen.

3. Die Ziele des Studienprogramms, einschlieflich ilrer Entsprechung zur Mission der Universitiit. Das
Programm steht im Einklang mit den Bestimmungen der Strategie fiir institutionelle Entwicklung, indem es die
Entwicklung und die Verbesserung der Qualitit des Bildungsangebots gewdhrleistet, und wird bei der Ausarbeitung der
Bildungspldne konkretisiert, und zwar aus der Perspektive der beruflichen Qualifizierung, der interdisziplindren Ansditze
und der aktuellen Fragen des Berufsbildungsbereichs. Entwicklung des Lehrplans fiir die Disziplinen, Fokussierung auf
den Lehrprozess der Studierenden, Fokussierung auf die Erreichung der individuellen Arbeit und die Anwendung der
interaktiven didaktischen Technologien usw.

4. Verkniipfung des Lehrplans und der Inhalte des Lehrplans niit internationalen Trends auf diesem Gebiet.
Das Programm bietet Kurse zur Ausbildung der sprachlichen, sozio-linguistischen und pragmatischen Fihigkeiten des
Gemeinsamen Europdischen Referenzrahmens fiir Sprachen an.

5. Einschiitzung der Erwartungen des wirtschaftlichen und sozialen Sektors. Der Bereich der
Berufsausbildung — Lehrerausbildung — sieht die Ausbildung von Kompetenzen in 5 vorrangigen Bereichen vor:
didaktisches Design, Lernumgebung, Bewertung der Ergebnisse, Bildungspartnerschaften, berufliche Entwicklung.

6. Beratung der Partner bei der Ausarbeitung des Studienprogramms. Die Konsultation der Partner findet
in den Qualifikationskommissionen statt, in denen die Meinungen und Empfehlungen von Arbeitgebern, Absolventen,
Studenten und Mentoren aus den Ubungsstationen gepriift werden.

7. Relevanz des Studienprogramms fiir den Arbeitsmarkt. Fremdsprachenlehrer sind auf dem Arbeitsmarkt
gefragt. In der Sekundarschule miissen die Schiiler zwei Fremdsprachen lernen. Lehrkrdfte, die durch dieses Programm
qualifiziert sind, konnen Unterricht in zwei Fremdsprachen erteilen. Das Programm legt den Schwerpunkt auf
Professionalisierung: 60 Credits fiir das psycho-padagogische Modul, davon 30 Credits fiir Praktika; es beriicksichtigt
die anfangliche Bildung der Forschungskompetenz in der Didaktik von Fremdsprachen,

8. Einstellungsmaoglichkeiten von Absolventen. Gemdf3 dem 2021 von der moldauischen Regierung
genehmigten CORM konnen Absolventen des jeweiligen Programms als Lehrer/in fuer Primaer- und Gymnasialtufe,
mehrsprachiger Methodologe fiir die Organisation internationaler Aktivitdten.

9. Zugang zu Studien von Diplomanden, die nach Abschluss des jeweiligen Programms erhalten wurden.
Die Absolventen des jeweiligen Prog:amms kénnen ihr Studium im Masterstudiengang des 2. Zvklus fortsetzen.



